Verkaufs- und Lieferbedingungen des Chemiehandels

§ 1 Geltung

a) Diese Verkaufs- und Lieferbedingungen gelten fir samtliche — auch kiinftige — Geschaftsbeziehungen mit
Unternehmern im Sinne des § 14 BGB, juristischen Personen des offentlichen Rechts oder 6ffentlich-rechtlichen
Sondervermdgen Uber Lieferungen und sonstige Leistungen unter Einschluss von Werkvertragen und der Lieferung
nicht vertretbarer Sachen.

b) Unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen gelten ausschlieflich. Anderen Bedingungen — insbesondere
Einkaufsbedingungen des Kaufers — widersprechen wir jetzt und fiir die Zukunft.

c) Sollen im konkreten Einzelfall anderslautende Vereinbarungen mit dem Kéufer getroffen werden, die Vorrang vor
diesen allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen haben sollen, setzt dies einen Vertrag oder unsere
ausdruckliche Bestatigung jeweils in Textform voraus.

§ 2 Angebot und Annahme

a) Unsere Angebote sind freibleibend und unverbindlich, sofern sie nicht ausdriicklich als verbindlich gekennzeichnet
sind oder eine bestimmte Annahmefrist enthalten. Auftréage sind fir uns erst verbindlich, wenn und soweit wir sie in
Textform bestatigt oder mit deren Ausfiihrung begonnen haben. Miindliche Vereinbarungen, Zusagen und Garantien
unserer Angestellten — ausgenommen Organe, Prokuristen und Generalbevollméchtigte — im Zusammenhang mit
dem Vertragsschluss werden erst durch unsere Bestatigung in Textform verbindlich. Der Verzicht auf dieses
Textformerfordernis bedarf ebenfalls der Textform.

b) Erganzende Klauseln zur Warenbezeichnung wie ,circa“, ,wie bereits geliefert, ,wie gehabt‘ oder ahnliche
Zusétze in unseren Angeboten beziehen sich ausschlieflich auf die Qualitat oder Quantitat der Ware, nicht aber auf
den Preis. Solche Angaben in Bestellungen des Kaufers werden von uns entsprechend verstanden.

c) Unsere Mengenangaben sind ungefahr. Fur den Fall der Lieferung in Aufsetz- oder fest verbundenen Tanks sowie
in Silofahrzeugen gelten Abweichungen von +/- 10 % der vereinbarten Menge als vertragsgeman - Angaben einer
Circa-Menge berechtigen uns zu einer entsprechenden Uber-/Unterschreitung. Solche Mengenabweichungen
mindern bzw. erhéhen den vereinbarten Kaufpreis entsprechend.

§ 3 Kaufpreis und Zahlung

a) Unsere Preise verstehen sich zuzuglich gesetzlicher Umsatzsteuer, Verpackung, bei Exportlieferungen auch
zuziglich Zoll, sowie Gebihren und anderer offentlicher Abgaben insbesondere unter Beriicksichtigung des
jeweiligen Lieferortes. Sie werden aufgrund der von uns oder unserem Vorlieferanten festgestellten Mengen bzw.
Gewichte berechnet, es sei denn, der Empféanger ermittelt sie mittels geeichter Waagen und die Ware wurde auf
unsere Gefahr transportiert; dann sind dessen Feststellungen fiir die Preisberechnung maRgeblich.

b) Der Kaufpreis ist fallig netto Kasse bei Lieferung der Ware, soweit nichts Anderes in Textform vereinbart ist.

c) Bei Uberschreitung der Falligkeit kénnen wir Zinsen in Héhe von 5 Prozentpunkten berechnen.

d) Im Falle des Verzuges berechnen wir Verzugszinsen in Héhe von 9 Prozentpunkten tiber dem Basiszinssatz
sowie zusétzlich eine Pauschale in Héhe von 40,00 Euro. Wir behalten uns vor, einen weitergehenden Schaden
geltend zu machen.

e) Wechsel und Schecks werden nur erfiillungshalber und bei entsprechender Vereinbarung angenommen.
Bankiibliche Spesen des Zahlungsverkehrs gehen zu Lasten des Kéaufers.

f) Das Recht zur Zuriickbehaltung und Aufrechnung steht dem Kaufer nur insoweit zu, wie seine Gegenanspriiche
unbestritten oder rechtskraftig festgestellt sind, sie auf demselben Vertragsverhaltnis mit uns beruhen oder ihn nach
§ 320 BGB zur Verweigerung seiner Leistung berechtigen wirden.

g) Wird nach Abschluss des Vertrages erkennbar, dass unser Zahlungsanspruch durch mangelnde
Leistungsfahigkeit des Kéaufers geféhrdet wird oder treten andere Umstande ein, die auf dessen wesentliche
Verschlechterung der Leistungsfahigkeit schlieRen lassen, kénnen wir die Rechte aus § 321 BGB ausiiben. Dies gilt
auch, soweit unsere Leistungspflicht noch nicht fallig ist. Wir kénnen in solchen Fallen ferner alle nicht verjahrten
Forderungen aus der laufenden Geschaftsverbindung mit dem Kaufer féllig stellen. Als mangelnde
Leistungsfahigkeit des Kaufers gilt auch, wenn der Kaufer mit einem erheblichen Betrag mindestens drei Wochen in
Zahlungsverzug ist, ferner bei einer erheblichen Herabstufung des fur ihn bestehenden Limits bei unserer
Warenkreditversicherung.

§ 4 Lieferung, Verzug und Unméglichkeit

a) Die vereinbarten Lieferfristen und -termine gelten stets als ungeféhr, wenn nicht ein fester Termin ausdriicklich
als solcher in Textform vereinbart wurde. Fur den Fall unseres Lieferverzuges gilt die Haftungsbeschrankung in § 9.
b) Wir sind zu Teillieferungen in zumutbarem Umfang berechtigt. Wir sind ferner berechtigt, die vereinbarten
Liefermengen im Sinne von § 2c angemessen zu tiber- und unterschreiten.

c) Bei Lieferungen, die unseren Betrieb nicht bertihren (Streckengeschéafte), sind Liefertermin und -frist eingehalten,
wenn die Ware die Lieferstelle so rechtzeitig verlasst, dass bei tiblicher Transportzeit die Lieferung rechtzeitig beim
Empfanger eintrifft.

d) Wir haften nicht fur Unmdglichkeit der Lieferung oder fur Lieferverzogerungen, soweit diese durch héhere Gewalt
oder sonstige, zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses nicht vorhersehbare Ereignisse (z.B. Betriebsstérungen aller
Art, Schwierigkeiten in der Material- oder Energiebeschaffung, Transportverzdgerungen, Streiks, rechtméafige
Aussperrungen, unsere Lieferkette beeinflussende Epidemien, Mangel an Arbeitskraften, Energie oder Rohstoffen,
Schwierigkeiten bei der Beschaffung von notwendigen behérdlichen Genehmigungen, behérdliche MaRnahmen)
verursacht worden sind, die wir nicht zu vertreten haben. Sofern solche Ereignisse uns die Lieferung oder Leistung
wesentlich erschweren oder unméglich machen und die Behinderung nicht nur von voriibergehender Dauer ist, sind
wir zum Rucktritt vom Vertrag berechtigt. Bei Hindernissen voriibergehender Dauer verlangern sich die Liefer- oder
Leistungsfristen oder verschieben sich die Liefer- oder Leistungstermine um den Zeitraum der Behinderung zzgl.
einer angemessenen Anlauffrist. Soweit dem Kéufer infolge der Verzdgerung die Abnahme der Lieferung oder
Leistung nicht zuzumuten ist, kann er durch unverzigliche Erklarung in Textform uns gegeniiber vom Vertrag
zuriicktreten.

e) Wir haften nicht bei Unmdglichkeit oder Verzdgerung der Erfiillung von Lieferverpflichtungen, wenn und soweit
die Unméglichkeit oder Verzégerung auf vom Kaufer veranlassten Umsténden, insbesondere darauf beruhen, dass
er seinen offentlich-rechtlichen Verpflichtungen z.B. im Zusammenhang mit der européischen VO (EG) Nr.
1907/2006 (REACH-Verordnung) oder anderen gesetzlich zwingender Verpflichtungen zur Abgabe einer
Endverbleibserklarung in der jeweils giiltigen Fassung nicht nachkommt.

f) Unsere Lieferverpflichtung steht unter dem Vorbehalt richtiger und rechtzeitiger Selbstbelieferung, es sei denn, die
nicht richtige oder verspatete Belieferung ist durch uns verschuldet.

§ 5 Versendung und Annahme

a) Die Lieferung erfolgt nach MaBgabe der im Einzelvertrag festgelegten Handelsklausel, fur deren Auslegung die
INCOTERMS in der bei Vertragsschluss gultigen Fassung Anwendung finden. Sofern nichts anderes vereinbart ist,
erfolgen unsere Lieferungen Ex Works (ab Werk). Die Gefahren des Transports ab Lieferstelle gehen stets zu Lasten
des Kaufers, auch bei frachtfreien Lieferungen bzw. Lieferungen frei Haus.

b) Holt der Kaufer die Ware an der Lieferstelle ab, muss er bzw. sein Beauftragter das Fahrzeug beladen und die
gesetzlichen Vorschriften insbesondere bzgl. des Gefahrguttransports beachten.

c) Fur das Abladen und Einlagern der Ware ist in jedem Fall der K&ufer verantwortlich.

d) Bei Lieferungen in Tankfahrzeugen und Aufsetztanks hat der Kaufer fiir einen einwandfreien technischen Zustand
seiner Tanks oder sonstigen Lagerbehalter zu sorgen und den Anschluss der Abfillleitungen an sein
Aufnahmesystem in eigener Verantwortung zu veranlassen sowie ggf. den Empfanger entsprechend zu verpflichten.
Unsere Verpflichtung beschrénkt sich auf die Bedienung der fahrzeugeigenen Einrichtungen.

e) Soweit unsere Mitarbeiter in den Féllen der vorstehenden Absétze b) bis d) beim Abladen bzw. Abtanken behilflich
sind, handeln sie auf das alleinige Risiko des Kaufers und nicht als unsere Erfiillungsgehilfen. Kosten aus Stand-
und Wartezeiten gehen zu Lasten des Kéaufers.

f) Lagerkosten nach Gefahriibergang sowie bei Annahmeverzug trégt der Kéufer. Nach Ablauf einer dem Kaufer
vergeblich gesetzten angemessen Frist zur Annahme kénnen wir die Ware, deren weitere Verwendung bzw. ein
Weiterverkauf nicht mdglich ist, auf Kosten des Kaufers entsorgen, sofern nach unserem billigen Ermessen eine
Aufbewahrung der Ware aufgrund ihrer Art oder Beschaffenheit nicht tunlich oder zumutbar ist.

§ 6 Verpackung

a) Sofern wir in Leihverpackungen liefern, sind diese spatestens innerhalb von 30 Tagen nach Eintreffen beim K&ufer
von diesem in entleertem, einwandfreiem Zustand auf seine Rechnung und sein Risiko an uns zuriickzusenden oder
ggf. frei unserem Fahrzeug gegen Empfangsbestétigung zuriickzugeben. Die Bedingungen der Pfandgeld-
Gemeinschaft des Chemiehandels fiir Mehrweg-Chemieverpackungen bleiben hiervon unberiihrt.

b) Kommt der K&ufer der unter a) genannten Verpflichtung nicht fristgemé& nach, sind wir berechtigt, fiir die tiber 30
Tage hinausgehende Zeit ein angemessenes Entgelt zu berechnen und nach erfolgloser Fristsetzung zur Riickgabe
unter Anrechnung des vorgenannten Entgelts den Wiederbeschaffungspreis zu verlangen.

c) Auf Verpackungen angebrachte Kennzeichen dirfen nicht entfernt werden. Eine Leihverpackung darf weder
vertauscht noch wieder befiillt werden. Der Kéufer tréagt das Risiko von Wertminderungen, des Vertauschens und s
Verlustes. MaRgebend ist der Eingangsbefund in unserem Betrieb. Die Verwendung der Leihverpackung als
Lagerbehalter oder ihre Weitergabe an Dritte ist unzuléssig, soweit dies nicht vorher in Textform vereinbart ist.

d) Kesselwagen hat der Kaufer in eigener Verantwortung unverziiglich zu entleeren und an uns oder die angegebene
Anschrift in ordnungsgemafRem Zustand zuriickzusenden. Geréat er mit der Ricksendung in Verzug, gehen die
verzugsbedingten Kosten des Kesselwagens zu seinen Lasten.

§ 7 Eigentumsvorbehalt

a) Das Eigentum an der Ware (Vorbehaltsware) geht erst mit restloser Bezahlung des Kaufpreises auf den Kaufer
tber. Alle gelieferten Waren bleiben unser Eigentum (Vorbehaltsware) bis zur Erfiillung samtlicher Forderungen,
insbesondere auch der jeweiligen Saldoforderungen, die uns im Rahmen der Geschéftsbeziehung zustehen
(Saldovorbehalt). Das gilt auch, wenn Zahlungen auf besonders bezeichnete Forderungen geleistet werden. Der
Saldovorbehalt erlischt endgiltig mit dem Ausgleich aller im Zeitpunkt der Zahlung noch offenen und von diesem
Saldovorbehalt erfassten Forderungen. Bei Vorkasse- oder Bargeschéften im Sinne von § 142 Insolvenzordnung gilt
ausschlieBlich der einfache Eigentumsvorbehalt gemaR Satz 1, der Saldovorbehalt gilt dann nicht.

b) Solange der Kaufer seine Verbindlichkeiten uns gegentiber ordnungsgeman erfillt, ist er zur Weiterverwendung
der Vorbehaltsware im ublichen Geschaftsgang unter der Bedingung befugt, dass seine Forderungen aus der
WeiterverauBerung gemaf e) auf uns tibergehen.

c) Falls der Kaufer seinen Zahlungsverpflichtungen auch nach Nachfristsetzung nicht nachkommt, sind wir
berechtigt, ohne weitere Nachfristsetzung und ohne Riicktrittserklarung die Vorbehaltsware herauszuverlangen.
Zum Zwecke der Riicknahme sind wir ggf. berechtigt, den Betrieb des Kaufers zu betreten.

d) Eine Be- oder Verarbeitung der Vorbehaltsware erfolgt fur uns, ohne uns zu verpflichten. Wir gelten als Hersteller
i.S.d. § 950 BGB und erwerben Eigentum an den Zwischen- und Endprodukten im Verhaltnis des Rechnungswertes
unserer Vorbehaltsware zu den Rechnungswerten fremder Waren; der Kaufer verwahrt sie insoweit fiir uns
treuhanderisch und unentgeltlich. Das gleiche gilt bei Verbindung oder Vermischung i.S.d. 88 947, 948 BGB von
Vorbehaltsware mit fremden Waren.

e) Der Kaufer tritt hiermit die durch Weiterverau3erung der Vorbehaltsware entstehenden Anspriiche gegen Dritte
zur Sicherung aller unserer Forderungen an uns ab. VeraufRert der Kaufer Ware, an der wir geméaf3 Buchstabe d)
anteiliges Eigentum haben, so tritt er uns die Anspriiche gegen die Dritten zum entsprechenden Teilbetrag ab.
Verwendet der Kaufer die Vorbehaltsware im Rahmen eines Werk- oder &hnlichen Vertrages, so tritt er die
entsprechende Forderung an uns ab.

f) Der Kaufer ist bei ordnungsgeméaBem Geschéaftsgang zur Einziehung der Forderungen aus einer
Weiterverwendung der Vorbehaltsware erméchtigt. Werden uns Tatsachen bekannt, die auf eine wesentliche
Vermdgensverschlechterung des Kéaufers hinweisen, so hat der Kaufer auf unser Verlangen die Abtretung seinen
Abnehmern mitzuteilen, sich jeder Verfugung tber die Forderungen zu enthalten, uns alle erforderlichen Auskiinfte
Uber den Bestand der in unserem Eigentum stehenden Waren und die an uns abgetretenen Forderungen zu geben
sowie die Unterlagen zur Geltendmachung der abgetretenen Forderungen auszuhandigen. Zugriffe Dritter auf die
Vorbehaltsware und die abgetretenen Forderungen sind uns unverziiglich mitzuteilen.

g) Ubersteigt der Wert der uns zustehenden Sicherungen die Gesamtforderung gegen den Kéufer um mehr als 50
%, so sind wir auf Verlangen des Kéufers insoweit zur Freigabe von Sicherheiten unserer Wahl verpflichtet.

§ 8 Haftung fur Sachmangel

a) Die geschuldeten inneren und &ufleren Eigenschaften der Ware bestimmen sich nach den vereinbarten
Spezifikationen, mangels solcher nach unseren Produktbeschreibungen, Kennzeichnungen und Spezifikationen,
mangels solcher nach Ubung und Handelsbrauch. Bezugnahmen auf Normen und ahnliche Regelwerke, Angaben
in Sicherheitsdatenblattern, Angaben zur Verwendbarkeit der Waren und Aussagen in Werbemitteln,
Konformitatserklarungen, Analysezertifikaten, Prifbescheinigungen oder ahnlichen Erklarungen sind keine
Zusicherungen oder Garantien. Insbesondere stellen einschlégig identifizierte Verwendungen nach der REACH-
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 weder eine Vereinbarung einer entsprechenden vertraglichen Beschaffenheit noch
eine nach dem Vertrag vorausgesetzte Verwendung dar.

b) Beraten wir den Kaufer in Wort, Schrift oder durch Versuche, so geschieht dies nach bestem Wissen, jedoch ohne
Haftung fiir uns, und befreit den Kaufer nicht von der eigenen Priifung der gelieferten Ware auf ihre Eignung fur die
beabsichtigten Verfahren und Zwecke.

c) Fir die Untersuchung der Ware und Anzeige von Méngeln gelten die gesetzlichen Vorschriften wie z.B. § 377
HGB mit der MaRgabe, dass der Kaufer uns Mangel der Ware in Textform anzuzeigen hat. Wird die Ware in
Versandstlicken geliefert, so hat er zusatzlich die Etikettierung eines jeden einzelnen Versandstiickes auf
Ubereinstimmung mit der Bestellung zu tberpriifen. AuRerdem hat er sich vor dem Abtanken durch Probenahme
nach den handelsublichen Gepflogenheiten von der vertragsgemaRen Beschaffenheit der Ware zu iberzeugen.

d) Bei berechtigter, fristgemaler Mangelriige kénnen wir nach unserer Wahl den Mangel beseitigen oder eine
mangelfreie Ware liefern (Nacherfiillung). Bei Fehlschlagen oder Verweigerung der Nacherfilllung stehen dem
Kéaufer die gesetzlichen Rechte zu. Ist der Mangel nicht erheblich und/oder ist die Ware bereits verauert, verarbeitet
oder umgestaltet, steht ihm nur das Minderungsrecht zu.

e) Weitere Anspriiche, insbesondere Mangelfolgeschaden, sind nach MaRgabe von § 9 ausgeschlossen.

§ 9 Allgemeine Haftungsbegrenzung und Verjahrung

a) Wegen Verletzung vertraglicher und auRervertraglicher Pflichten, insbesondere wegen Unméglichkeit, Verzug,
Verschulden bei Vertragsanbahnung und unerlaubter Handlung haften wir — auch fur unsere leitenden Angestellten
und sonstigen Erfiillungsgehilfen — nur in Fallen des Vorsatzes und der groben Fahrlassigkeit. Soweit kein Vorsatz
vorliegt, ist unsere Schadensersatzhaftung beschrankt auf den bei Vertragsschluss voraussehbaren
vertragstypischen Schaden. Im Ubrigen ist unsere Haftung, auch fir Mangelfolgeschaden und entgangene Gewinne
ausgeschlossen.

b) Die Beschrankungen aus § 9a) gelten nicht bei Vorsatz sowie bei schuldhaftem Versto gegen wesentliche
Vertragspflichten. Vertragswesentlich sind die Pflicht zur rechtzeitigen Lieferung sowie die Freiheit der Ware von
Mangeln, die ihre Funktionsfahigkeit oder Gebrauchstauglichkeit mehr als nur unerheblich beeintrachtigen, und
ferner Beratungs-, Schutz- und Obhutspflichten, die den Schutz des Kéaufers oder seines Personals vor erheblichen
Schéaden bezwecken. Die Beschrankungen gelten ferner nicht in Féllen zwingender Haftung z.B. nach dem
Produkthaftungsgesetz, bei Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit und auch dann nicht, wenn
und soweit wir Méngel der Sache arglistig verschwiegen oder deren Abwesenheit garantiert haben. Die Regeln tiber
die Beweislast bleiben hiervon unberiihrt. Rickgriffsrechte des Kéaufers nach §§ 478, 479 BGB bleiben in jedem Fall
unberthrt.

c) Sind wir mit einer Lieferung oder sonstigen Leistung in Verzug, kann der Kéaufer Ersatz des Verzugsschadens
neben der Leistung verlangen; bei leichter Fahrlassigkeit jedoch beschrénkt auf héchstens 10 % des vereinbarten
Preises fir die in Verzug geratene Leistung. Das Recht des Kaufers auf Schadensersatz statt der Leistung nach
MaRgabe dieses § 9 bleibt unberiihrt.

d) Fur die Haftung im Fall von Unméglichkeit der Lieferung oder bei Lieferverzégerungen gelten die Beschrankungen
nach § 4d) und § 4e).

e) Soweit nichts anderes vereinbart, verjahren vertragliche Anspriiche, die dem Kéaufer gegen uns aus Anlass und
im Zusammenhang mit der Lieferung der Ware und unseren sonstigen Leistungen entstehen, ein Jahr nach
Ablieferung der Ware. Davon unbertihrt bleibt die gesetzliche Verjahrung wegen unserer Haftung aus vorsétzlichen
und grob fahrlassigen Pflichtverletzungen, schuldhaft herbeigefiihrten Schéaden des Lebens, des Korpers und der
Gesundheit sowie zwingender Haftung z.B. nach dem Produkthaftungsgesetz.

§ 10 REACH

Gibt der Kaufer uns eine Verwendung geman Artikel 37(2) der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen
Parlaments und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH-
Verordnung) bekannt, die eine Aktualisierung der Registrierung oder des Stoffsicherheitsberichtes erforderlich macht
oder die eine andere Verpflichtung nach der REACH-Verordnung auslost, tragt der Kaufer alle nachweisbaren
Aufwendungen. Wir haften nicht fiir Lieferverzégerungen, die durch die Bekanntgabe dieser Verwendung und die
Erfullung der entsprechenden Verpflichtungen nach der REACH-Verordnung durch uns entstehen. Sollte es aus
Griinden des Gesundheits- oder Umweltschutzes nicht mdglich sein, diese Verwendung als identifizierte
Verwendung einzubeziehen und sollte der Kéufer entgegen unserem Rat beabsichtigen, die Ware in der Weise zu
nutzen, von der wir abgeraten haben, kdnnen wir vom Vertrag zuriicktreten. Aus den vorstehenden Regeln kann der
Kéaufer gegen uns keine Rechte herleiten.

§ 11 Gerichtsstand, anzuwendendes Recht, salvatorische Klausel

a) AusschlieBlicher Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten aus der Geschéftsbeziehung zwischen uns und dem Kéufer
ist der Sitz unserer Hauptniederlassung. Wir kdnnen den Kaufer aber auch an seinem Sitz verklagen. Zwingende
gesetzliche Bestimmungen tiber ausschlieBliche Gerichtsstande bleiben von dieser Regelung unbertihrt.

b) Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des UN-Kaufrechts in der jeweils geltenden
Fassung (Ubereinkommen der Vereinten Nationen {iber Vertrage fiir den internationalen Warenkauf CISG vom 11.
April 1980).

c) Sollten einzelne der vorstehenden Klauseln unwirksam sein oder werden, so sollen an die Stelle der unwirksamen
Bedingungen solche Regelungen treten, die dem wirtschaftlichen Zweck des Vertrages unter angemessener
Wahrung der beiderseitigen Interessen am nachsten kommen.




